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Inspire the Next

Tiskarna HITACHI

Model UX2

Zakladni provozni prirucka

e Tato ptirucka popisuje zakladni postupy pfi provozu tiskarny.
e Aby bylo zajisténo optimalni vyuziti tiskarny, pfed pouzitim si dikladné

prostudujte samostatny navod k pouZiti.
e Po precteni tuto zakladni provozni pfiruc¢ku fadné uschovejte pro budouci

pouziti.




Mate-li v umyslu tento produkt vyvézt, prostudujte si predpisy
tykajici se regulace vyvozu, napfiklad zakon o devizach a
zahrani¢nim obchodu a nafizeni o regulaci vyvozu, a dodrzZujte
nezbytné postupy.

Mate-li jakékoli dotazy, kontaktujte svého obchodniho zastupce
Hitachi.

Duben 2022 (prvni vydani)

e Bez pfedchozi svoleni je zakazano kopirovat nebo reprodukovat jakoukoli &ast
této pfirucky.
e Zmény obsahu této pFiru¢ky za u€elem vylepSeni vyhrazeny.

VSechna prava vyhrazena, Copyright © 2021, Hitachi Industrial Equipment Systems Co., Ltd



Dulezité poznamky

m Opatreni pfed pouzitim produktu
e Pred pouzitim tohoto produktu si dikladné preététe samostatny navod k pouziti a souvisejici
dokumenty. Aby bylo zaji§téno spravné pouziti, dodrzujte pokyny, napfiklad popis produktu,
bezpecnostni informace a opatfeni a zpusoby obsluhy a manipulace.
- Vzdy produkt pouzivejte v rozmezi specifikaci uvedenych v tomto navodu k pouziti.
- Provadéjte fadnou kontrolu a udrzbu, abyste pfedesli porucham.
e Po precteni uschovejte pfirucku na snadno dostupném misté pro budouci pouziti.

m Omezeni vyvozu
e UZivatel timto souhlasi s tim, Ze nebude vyvazet ani opakované vyvazet tento produkt Zzadnému
koncovému uzivateli, u kterého ma uzivatel divod se domnivat, Ze mize produkt vyuzit pro navrh,
vyvoj nebo reprodukci jadernych, chemickych nebo biochemickych zbrani.
e Produkt nebo systém v&etné produktu nelze pouzivat v jinych zemich nebo oblastech nez v téch, ve
kterych byla uzaviena kupni smlouva.

m Pravni omezeni

e Nejednejte v rozporu s timto navodem k pouziti, napfiklad pouzivanim jinych nahradnich dild, nez
které dodava Hitachi, nebo Upravami dilll. Mohlo by dojit k poru$e stroje nebo zranéni osob.
Spolec¢nost Hitachi nenese zZadnou odpovédnost za $kody vyplyvajici z takového jednani. Podrobnosti
o zaruce na produkt a smluvnich podminkach naleznete v samostatné pisemné smiouvé.

e Zaruka se nevztahuje na ztratu vyroby v dlsledku prostoje nebo fyzické ztraty (poskozeni tisténého
predmétu a souvisejiciho zafizeni) v dusledku poruchy nebo nespravné funkce dodaného produktu.
Pokud dojde k zavadé, spole¢nost Hitachi vysSle co nejdfive technika, ktery se pokusi minimalizovat
prostoje.

- Doporu€ujeme pravidelné kontrolovat aktualni stav tisku i b&€hem vyroby.
- P¥i spousténi tiskarny IJ zkontrolujte, zda je spravny stav tisku a popis tisku.



Dulezité poznamky (pokracovani)

m Souvisejici zakony

e \/ Zadném pfipadé nevypoustéjte odpadni roztok inkoustu nebo makeupu do vefejné kanalizace.

Likvidace odpadu musi odpovidat véem pfislusnym pfedpisim. Dal$i informace poskytnou pfislusné
Urady.

e Sprava tiskarny musi odpovidat vSem pfislusnym predpisum. Pfed zahajenim pouzivani inkoustu

nebo makeupu si pfectéte a prostudujte pfislusny bezpec€nostni list materialu (SDS).

m Bezpeclnostni opatfeni

e V posledni dobé se s informacnimi a telekomunika&nimi systémy propojuje stale vice Fidicich

systému, coz ma za nasledek zvySeny pocet bezpecnostnich rizik, jako jsou kybernetické utoky.
Systém vyuzivajici tento produkt vyzaduije jak fyzicka bezpecnostni opatfeni pfedevsim v misté
instalace, tak bezpecnostni opatfeni proti pouziti sité.

[PFiklady bezpec€nostnich rizik prostfednictvim sité]

- Abnormalni provoz, snizeni vykonu, Unik informaci a manipulace s daty utoky zvenci

- Nespravna funkce, poskozeni a poSkozeni zplisobené programem a/nebo manipulaci s daty zvendi
- Zneuziti za u¢elem uGtoku na dalSi systémy

Uroveri zabezped&eni pozadovana v fidicich systémech se v&ak li§i v zavislosti na systému.
Potencialni bezpeénostni rizika navic nejsou konzistentni, ale méni se kazdy den. Podplrné funkce
ochrany zabezpeceni (nejen v produktech Hitachi, ale také v komponentach systému) predstavu;ji
pouze jeden prostiedek k zajisténi urovné zabezpeceni pozadované pro systém, ale zcela nezabrani
zvySenym bezpecénostnim rizikm.

Uroven zabezpedeni pozadovana v kazdém fidicim systému musi byt zajiténa systémem a ze strany
zakaznika. Udrzovani urovné zabezpeceni vyzaduje neustala zlepSovaci opatieni.

Spole¢nost Hitachi nenese zadnou odpovédnost za potize, nehody nebo Skody zplisobené
neopravnénym externim pfistupem do systému pouzivajiciho tento produkt.

S timto produktem pouZivejte pouze pamét USB.
Pouzivejte pocita€ s nainstalovanym nejnovéj8im antivirovym softwarem a provadéjte pravidelnou
antivirovou kontrolu pocitace.



Dulezité poznamky (pokracovani)

m Licence na software Open Source pouZzivany v produktu
Tento produkt obsahuje software, na ktery vztahuje licence BSD.

Licen¢ni podminky podle licence BSD jsou nasledujici:

libzint - Open source knihovna ¢arovych kédu
Copyright (C) 2009-2017 Robin Stuart <rstuart114@gmail.com>

Redistribuce a pouziti ve zdrojové a binarni formé, s Upravami nebo bez nich, jsou povoleny za
predpokladu, Ze jsou splnény nasledujici podminky:

(1) Redistribuce zdrojového kodu musi obsahovat vy$e uvedenou poznamku o autorskych pravech,
tento seznam podminek a nasledujici prohlaseni o vylou¢eni odpovédnosti.

(2) Redistribuce v binarni formé musi reprodukovat vySe uvedenou poznamku o autorskych pravech,
tento seznam podminek a nasledujici prohlaseni o vylouéeni odpovédnosti v dokumentaci a/nebo
jinych materialech dodavanych s distribuci.

(3) Nazev projektu ani jména jeho pfispévatelll nesmi byt pouZzita k podpofe nebo propagaci produkti
odvozenych z tohoto softwaru bez pfedchoziho vyslovného pisemného povoleni.

TENTO SOFTWARE POSKYTUJi DRZITELE AUTORSKYCH PRAV A PRISPEVATELE ,TAK, JAK JE*,
A JAKEKOLI VYSLOVNE NEBO PREDPOKLADANE ZARUKY, VCETNE, ALE NE OMEZENI,
PREDPOKLADANYCH ZARUK PRODEJNOSTI A VHODNOSTI PRO KONKRETNI UCEL. V ZADNEM
PRIPADE NEBUDE VLASTNIK AUTORSKYCH PRAV NEBO PRISPEVATELE ODPOVEDNI ZA
JAKEKOLI PRIME, NEPRIME, NAHODNE, ZVLASTNI, EXEMPLARNI NEBO NASLEDNE SKODY
(MIMO JINE ZAJISTENI NAHRADNIHO ZBOZi NEBO SLUZEB; ZTRATU POUZIVANI, DAT NEBO
ZISKU; NEBO PRERUSENI OBCHODNI CINNOSTI) TiM ZPUSOBENE A NA ZAKLADE JAKEKOLI
TEORIE ODPOVEDNOSTI NA ZAKLADE SMLOUVY, PRIME ODPOVEDNOSTI NEBO PRECINU
(VCETNE NEDBALOSTI CI JINAK) VZNIKLYM JAKYKOLIV ZPUSOBEM Z POUZiIVANI TOHOTO
SOFTWARU | V PRIPADE, ZE BYLI UPOZORNENI NA MOZNOST TAKOVE SKODY.

m DuSevni vlastnictvi
Spoleénost Hitachi vlastni prava dusevniho vlastnictvi na veskery obsah tohoto navodu k pouziti. Zadna

Cast pfirucky nesmi byt poskytnuta tfetim stranam bez pfedchoziho pisemného souhlasu spole€nosti
Hitachi.

m Kontakt

Méate-li jakékoli dotazy tykajici se této pfiru¢ky nebo potiebujete konzultaci & poprodejni servis,






Tato stranka je ponechana prazdna.






Bezpeénostni opatreni

e Dodrzovanim nize uvedenych pokyn( zaijistite spravné pouzivani produktu a zabranite Skodam na
majetku zplsobenym Vami ¢&i jinymi osobami. Za Guc¢elem vyjasnéni zavaznosti zranéni ¢i Skod a
pravdépodobnosti jejich vyskytu jsou bezpeénostni opatieni rozdélena do dvou kategorii, ALARM,
UPOZORNENI a NOTE. V&echny situace mohou nastat, pokud byste ignorovali popisovana opatfeni a
pouzivali nespravnou manipulaci &i provozni postupy. Opatfeni spadajici do obou téchto kategorii jsou
dalezita a je tedy nutné je disledné dodrzovat.

Slouzi k upozornéni na nebezpeci, které mlize zpusobit

AA LA R M vazny nebo smrtelny Graz, pokud byste ignorovali varovani

tykajici se nespravného postupu manipulace.
Slouzi k upozornéni na nebezpedi, které mlze zpusobit Uraz

AU POZORN E Ni osob nebo Skody na majetku, pokud byste ignorovali

varovani tykajici se nespravného postupu manipulace.
Slouzi k upozornéni na nebezpedi, které miize zpusobit
N OT E poskozeni majetku, pokud byste ignorovali varovani tykajici

se nespravného postupu manipulace.
Priklady piktogram

Symboly A slouzi k oznaceni bezpecnostnich opatfeni (v€etné téch, ktera souviseji
é s potencialnimi varovanimi), ktera je nutné dodrzovat. Podrobné informace vyctete z
obrazku uvnitf tohoto symbolu (pfiklad vlevo oznacduje nebezpedi urazu elektrickym

proudem).

@ Symboly © oznaduji zakazané akce. Podrobné informace o zakazané akci vyétete

z obrazku uvnitf nebo v blizkosti obrysu symbolu (pfiklad vlevo oznaduje zakaz
vstupu s otevienym plamenem).

obrysu symbolu (pfiklad vlevo oznaduje nutnost vytvofeni zemniciho pfipojeni).

AALARM

e V blizkosti tiskarny se nesmi nachazet Zadné zafizeni vytvarejici plamen &i elektricky oblouk.

- Pozar: (PFiklady) sirky, zapalovace, cigarety, ohfivace, sporaky, plynové horaky, svarovaci
zarizeni, brusky a staticka elektfina.

- Hoflavina: (Pfiklady) Inkoust, Makeup-typ

- Zafizeni vytvérejici elektricky oblouk: (Pfiklady) Relé otevieného typu, spinade otevieného
typu, kartacové motory atd.

Pfed manipulaci s inkoustem a makeupem odvedte statickou elektfinu ze svého téla, perifernich

zafizeni, atd.

Z davodu zajisténi bezpecnosti umistéte do blizkosti tiskarny hasici pfistroj obsahujici suchou

chemickou pénu.

g Symboly e oznaduji pozadované akce. Podrobné informace vyctete z obrazku uvnitf




Bezpecnostni opatieni (pokrac¢ovani)

S2

Prostfedi instalace tiskarny (pokraCovani)

/MN\ALARM

Nainstalujte tiskarnu na odpovidajicim zpusobem vétrané misto.
Neinstalujte tiskarnu do uzavieného prostoru.
Pfipojte k tiskarné odsavaci zafizeni, aby nemohlo dojit k hromadéni vyparu organickych

rozpoustédel.

Zajistéte dostateCny prostor pro instalaci tiskarny a pro manipulaci s inkoustem a makeupem.
Pro kazdou tiskovou hlavu musi byt zajisténo alespon 200 m3. Zajistéte dostatecné vétrani.

NOTE

Externi Sum muize zpUsobit zavadu nebo poskozeni tiskarny.
Pomoci nasledujicich pokyn( pro instalaci a polozeni kabelaze zajistite maximalni odolnost

proti vlivim Sumu.

- Napajeci kabely 100 nebo 200 V AC nesmi byt polozeny spole¢né v jednom svazku s

ostatnimi napajecimi kabely.

- lzolujte hlavni télo tiskarny a tiskovou hlavu tak, aby se nedostaly do pfimého kontaktu s
dopravnikem nebo s dalSimi zafizenimi.

- Pokud je pouzity detektor tiskového cile umistén v kovovém krytu, pouZijte k izolovani
detektoru od dopravniku a dalSich zafizeni plastovou vyztuhu.

- Zajistéte, aby kabelaz detektoru cile tisku nebyla vedena v jednom svazku spole¢né s

ostatnimi napajecimi kabely.




Bezpecnostni opatieni (pokracovani)

/MN\ALARM

e Zajistéte, aby veskera elektroinstalace, zapojeni a uzemnéni odpovidaly pfislusnym kabel(im.
Radné ptipojte tiskarnu k vyhrazenému ukostteni.

VySe uvedenym postupem zabranite urazu elektrickym proudem.

e PFi svafovani zachovejte dostate¢ny prostor mezi tiskarnou IJ a oblasti svafovani, aby oblouk
nezpusobil pozar. Také nezapomernite odizolovat tiskovou hlavu a konstrukci tiskarny 1J, aby
nemohl svafovaci proud proniknout do Fidici ¢asti tiskarny. Sou¢asné je nutné vytvofit nezavislé
zemnici pfipojeni pro tiskarnu.

e Pokud chcete zachytavat inkoustové ¢astice do kadinky, napfiklad pro ucely testu tisku, pouzijte
elektricky vodivou kadinku a pfipojte ji ke kostfe.

Hrot tiskové hlavy nesmi vstoupit do kadinky.
Inkoustové Castice pouzivané k tisku jsou elektricky nabité. V neuzemnéné kadince se postupné
zvySuje naboj, takze by mohlo dojit k jejimu vzplanuti &i ke vzniku poZaru.

Manipulace s kabely

/MN\ALARM

e Pouzivejte pouze napdjeci kabel AC s nasledujicimi charakteristikami:
- Pfi pouzivani elektrické zastreky: 100 az 200 V AC
- Pfi pouzivani napajené svorkovnice: 100 az 200 V AC/200 az 240 V AC
- Frekvence: 50 nebo 60 Hz
V pfipadé nesplnéni vySe uvedeného pozadavku mulze dojit k prehrati elektrickych soucasti a k
hofeni - nebezpedi pozaru nebo urazu elektrickym proudem
e Pokud nepouzivate zdsuvka napajeciho kabelu, musi byt pfipojena ke vstupnimu portu uvnitf
produktu.
- Pokud je pfipojena k nespravnému vstupnimu portu, elektrické soucasti se mohou
zdeformovat, prehfat nebo spalit a zplsobit pozar nebo Uraz elektrickym proudem.

S3



Bezpecnostni opatieni (pokracovani)

Manipulace s inkoustem a makeupem

S4

/MN\ALARM

e Pfi doplfiovani inkoustu nebo makeupu, napfiklad pfi doplfiovani nebo vymeéné, davejte pozor,

aby nedoslo k rozliti inkoustu nebo makeupu.

V pfipadé neumysiného rozliti inkoustu nebo makeupu jej diikladné a okamzité otfete papirovou
utérkou nebo nécim podobnym. Neuzavirejte kryt pro udrzbu, dokud se neuijistite, ze pravé
otfena Cast je zcela sucha.

Po rozliti inkoustu nebo makeupu uvnitf tiskarny musite davat zvlastni pozor, aby byly vSechny
¢asti zcela suché. Vypary z inkoustu nebo makeupu zUstanou uvnitf tiskarny a mohly by se
vznitit nebo zpUsobit pozar.

Pokud se vam zda, Ze je obtizné tiskarnu oftfit pfi provozu, zastavte ji a ponechejte kryt pro
udrzbu otevieny. Vypnéte ji a znovu otfete.

Pokud si pfejete ocistit kryt tiskarny papirovou utérkou namocenou v makeupu, musi byt
tiskarna pfi provadéni tohoto Ukonu vypnuta.

PFi pokusu o otfeni tiskarny se zapnutym napajenim muze dojit ke vniknuti vypart inkoustu ¢i
makeupu do tiskarny a k moznému vzniceni ¢i vzniku pozaru.

Po dokonéeni Cisténi otevrete kryt pro udrzbu a zkontrolujte, jestli do tiskarny nevnikl makeup a
jestli v tiskarné nejsou zachyceny vypary.

Pokud pfi provozu nebo udrzbé tiskarny zjistite, ze uvnitf tiskarny dochazi k uniku inkoustu nebo
makeupu, otfete rozlitou latku okamzité papirovou utérkou nebo né&im podobnym. Ponechejte
kryt pro udrZbu otevfeny, zastavte tiskarnu, vypnéte ji a opravte unik. V opaéném pfipadé se
obratte na nejblizSiho distributora.

DalSi provoz s unikajicim inkoustem nebo makeupem zplsobi neobvykly stav a povede k
abnormalnimu tisku. Inkoust a makeup jsou hoflavé. Mohou se tedy vznitit nebo zpUsobit pozar.
Inkoust a makeup, jejich odpadni roztok, utérky pouzité k jejich otfeni a prazdné nadoby od
téchto latek jsou hoflavé.

Likvidace odpadu musi odpovidat pfisluSnym predpisim.

/N\UPOZORNENI

Pfi manipulaci s inkoustem nebo makeupem pouzivejte ochranné rukavice a bryle, aby nedoSlo
k pfimému kontaktu s pokozkou. Pokud dojde ke kontaktu inkoustu nebo makeupu s pokozkou,
omyjte postizené misto dikladné mydlem a teplou &i studenou vodou.

PFi pfelévani inkoustu nebo makeupu z jedné nadoby do druhé davejte pozor, aby nedoslo k
jejich kontaktu s tiskarnou nebo s okolnimi predméty. Pokud dojde k rozliti, otfete pfislusné
misto okamzité hadfikem namod&enym v makeupu.




Bezpecnostni opatieni (pokracovani)

Manipulace s hlavnim télem

/MN\ALARM

e Do portu proudéni inkoustu na konci tiskové hlavy nevkladejte pinzetu, Sroubovak, ani zadny
jiny kovovy pfedmét.
Kdyz je tiskarna pfipravena k tisku, je do ¢asti s odchylovaci elektrodou v tiskové hlavé
pfivadéno vysoké napéti (pfiblizné 6 kV).
Budte opatrni, aby nedoslo k Urazu elektrickym proudem, zranéni &i pozaru.

e Neodstranujte kryty nebo Srouby, u kterych neni takovy postup popsan v této pfirucce.
V nékterych Castech tiskarny se vyskytuje vysoké napéti.
Budte opatrni, aby nedoSlo k urazu elektrickym proudem nebo ke zranéni.

e Budte opatrni, aby nedoslo k neumysinému odpojeni, nasilnému vytazeni nebo ohnuti
potrubniho vedeni.
Jelikoz je inkoust i makeup v nékterych ¢astech potrubniho vedeni pod tlakem, mohlo by dojit k
jejich vystfiknuti do o€i, ust €i na ruce nebo obleceni.
Pokud dojde ke vniknuti inkoustu nebo makeupu do oci €i ust, okamzité vyplachnéte postizené
misto teplou &i studenou vodou a poradte se s Iékafem.

e Dokud je tiskarna v provozu, nesnazte se nahlédnout do portu proudéni inkoustu na konci
tiskové hlavy.
Mohlo by dojit ke vniknuti inkoustu nebo makeupu do o€i ¢i Ust nebo k potfisnéni rukou &i
oblec¢eni. Pokud dojde ke vniknuti inkoustu nebo makeupu do o¢i &i ust, okamzité vyplachnéte
postizené misto teplou €i studenou vodou a poradte se s Iékafem.

e PFi vypousténi inkoustu nejprve zkontrolujte, jestli se nikdo nenachazi ve sméru vytoku.
Pfi manipulaci musi byt konec tiskové hlavy zasunuty do kadinky nebo do jiné nadoby.

e Pred zahajenim servisnich praci na tiskarné je nutné zastavit proudéni inkoustu.
Mohlo by dojit ke vniknuti inkoustu nebo makeupu do oci ¢i ust nebo k potfisnéni rukou ¢i
obleceni.
Pokud dojde ke vniknuti inkoustu nebo makeupu do o€i €i ust, okamzZité vyplachnéte postizené
misto teplou &i studenou vodou a poradte se s Iékafem.

e Pokud pfi provozu tiskarny nebo i v situaci, kdy je tiskarna pouze zapnutd, dojde k zemétieseni,
pozaru nebo jiné havarijni situaci, mizete ji vypnout stisknutim hlavniho spinace napajeni.
Tuto operaci provedte pouze v pfipadu nouze.

NOTE

e Tiskarnu sméji pouzivat a servisni prace provadét pouze osoby, které prodélaly kurz operatora
tiskarny Hitachi 1JP.
-V pfipadé nespravného pouzivani nebo nespravného provadéni servisnich praci mize dojit k
nespravnému fungovani &i porude tiskarny.
o Nepokousejte se provadét opravy nesouvisejici s provozem &i udrzbou.
V opacéném pfipadé mulze dojit zavadé. Pokud je nezbytna oprava, obratte se na nejbliz§iho
distributora.




Bezpecnostni opatieni (pokracovani)
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Souvisejici predpisy

/MN\ALARM

e \/ Zadném pfipadé nevypoustéjte odpadni roztok inkoustu nebo makeupu do verejné
kanalizace. Likvidace odpadu musi odpovidat v§em pfislusnym pfedpistm. Dal$i informace
poskytnou pfislusné ufady.

e Sprava tiskarny musi odpovidat vSem pfislusnym pfedpisim. Pfed zahajenim pouzivani
inkoustu nebo makeupu si pfectéte a prostuduijte pfislusny bezpeénostni list materialu (SDS).

Oznameni komise FCC

e Toto zafizeni je v souladu s oddilem 15 smérnic FCC. Provozovani zafizeni podléha témto
dvéma podminkam: (1) Zafizeni nesmi vyzarovat zadné Skodlivé ruseni a (2) toto zafizeni musi
byt schopno pfijmout jakékoli pfijaté ruseni, a to véetné ruseni, jez by mohlo zplsobovat
nezadouci €innost.

e Toto zafizeni bylo testovano a shledano vyhovujici omezenim pro digitalni zafizeni tfidy A na
zakladé &asti 15 smérnic FCC. Ugelem téchto omezeni je pfiméfena ochrana proti $kodlivému
ruSeni, pokud je zafizeni pouzivano v komerénim prostredi.

e Toto zafizeni generuje, pouziva a muze vyzarovat vysokofrekvencni (RF) energii. Pokud
zafizeni nebude nainstalovano a pouzivano v souladu s pfislusnou uzivatelskou pfiru¢kou,
muze zpUsobovat Skodlivé ruseni radiokomunikaci. Provozovani tohoto zafizeni v obydlenych
oblastech pravdépodobné zplsobi $kodlivé interference a v takovém pfipadé musi uzivatel tuto
interferenci odstranit na viastni naklady.




Bezpecnostni opatieni (pokracovani)

Souvisejici predpisy (pokraCovani)

/MN\ALARM

<Nepfiblizovat se s plamenem.>

® Inkoust a makeup jsou hoflavé.

® Je zakazano se ke stroji pfiblizovat s ohném.

® Rozlity inkoust nebo makeup musi byt okamzité otfen a vysusen.

<Pozor pfi manipulaci s inkoustem nebo makeupem>

Skladovani musi splfiovat mistni regulaéni pozadavky.

Prectéte si a porozuméjte bezpecnostnimu listu (SDS).

Nezapomerite pouzivat ochranné rukavice a bezpecnostni bryle.

Pokud je pouzivany inkoust nebo makeup organickym rozpoustédlem, musi s nim byt
zachazeno v souladu s vyhlaskou o prevenci nebo otravé organickymi rozpoustédly.
Podrobnosti naleznete v ,Uzivatelské pfiru¢ce” a v ,Pokynech k manipulaci s jednotlivymi
inkousty“.

/MN\AVERTISSEMENT

<Tenir hors de portée du feu.>
® [’encre et la composition sont inflammables.
® Tenir la machine hors de portée du feu.
® Nettoyez et séchez immédiatement les projections d’encre et de composition.

<Soyez prudent lorsque vous manipulez I'encre/la composition>

® Le stockage doit respecter les obligations réglementaires locales.

® Lisez attentivement la fiche signalétique de sécurité de I'appareil (FSSP).

® Assurez-vous de porter des gants et des lunettes de protection.

® Sil'encre/la composition utilisée est un solvant biologique, vous devez le manipuler
conformément au décret sur la prévention des empoisonnements par solvant biologique.
Reportez-vous au «Mode d’emploi» et aux «Conseils de manipulation de chaque type
d’encre» pour plus de détails.
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Tato stranka je ponechana prazdna.






Predmluva

Tato tiskarna Hitachi Inkjet (1J) Printer (dale v tomto dokumentu pouze ,jednotka“) pouziva k tisku na cil
bezkontaktni metodu nanaseni inkoustu.

Tato zakladni provozni pfiru¢ka popisuje zakladni postupy manipulace.

Samostatny Navod k pouziti podrobné popisuje zakladni provozni postupy, aby uzivatelé lépe porozuméli
postupim manipulace s jednotkou.

V pfipadé nespravné manipulace &i udrzby nemusi tiskarna pracovat plynulym zplisobem a maze dojit k
jejimu poskozeni ¢i k nehodé. Proto je velice dllezité si procist provozni pFiruc¢ku a ziskat tak kompletni
informace o tiskarné a o jejim spravném pouzivani.

Po dlikladném precteni pFiru¢ku uschovejte pro budouci pouziti.

<Rozsah pouziti>
Tato zakladni provozni pfiruc¢ka je ur€ena pro vSechny modely ,HITACHI IJ Printer Model UX2 for Dye Ink®,
které jsou uvedeny v tabulce nize.

Upozorfiujeme, ze rozdily mezi témito modely, jako je velikost trysky nebo pouzitelné funkce, jsou uvedeny
v prislusné ¢asti tohoto navodu k pouziti.

[HITACHI IJ Printer Model UX2 for Dye Ink]

Typ modelu Primér trysky

UX2-D160W Standardni model Ux2-D 65 um




Predmluva (pokrac¢ovani)

<Ochranné znamky>

Ethernet je registrovana ochranna znamka spolecnosti Xerox Corporation ve Spojenych statech americkych.
Microsoft je registrovana ochranna znamka nebo ochranna znamka spole¢nosti Microsoft Corporation v USA a/nebo
dalSich zemich.

Microsoft Excel je nazev produktu spole€nosti Microsoft Corporation ve Spojenych statech americkych.
Windows XP je registrovana ochranna znamka nebo ochranna znamka spole¢nosti Microsoft Corporation v USA
a/nebo dalSich zemich.

Windows 7 je registrovana ochranna znamka nebo ochranna znamka spole¢nosti Microsoft Corporation ve
Spojenych statech americkych a/nebo dalSich zemich.

Windows 10 je registrovana ochranna znamka nebo ochranna znamka spole¢nosti Microsoft Corporation ve
Spojenych statech americkych a/nebo dalSich zemich.

EtherNet/IP je registrovana ochranna znamka ODVA (Open DeviceNet Vendor Association).



<Obsah zakladni provozni pfriru€ky>
Tato zakladni provozni pfiru¢ka obsahuje nasledujici kapitoly.

Kapitola 1. Dodané vybaveni a pfisluSenstvi
Tato kapitola popisuje ucel pouziti a bezpe€nostni opatfeni pro pouziti pfisluSenstvi
dodavaného s tiskarnou.

Kapitola 2. Nazvy a funkce komponent
Tato kapitola popisuje nazvy a funkce soucasti tiskarny.

Kapitola 3. Zakladni provoz
Tato kapitola popisuje zakladni obsluhu tiskarny.

Kapitola 4. DoplInéni inkoustu a makeupu
Tato kapitola popisuje postupy pfi doplfiovani inkoustu a makeupu.

Kapitola 5. Postupy v pfipadech nouze
Tato kapitola popisuje postupy, které je tfeba provést v pfipadé nouze, jako je zemétreseni
nebo pozar, kdyz je jednotka v provozu.
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Kapitola 1. Dodané vybaveni a pfisluSenstvi

1.1. Dodané vybaveni a prislusenstvi

V nésledujici tabulce je uvedeno dodané vybaveni a pfislusenstvi.

" . . . Kaéd .
¢. Néazev dilu Quantity produktu Poznamky
Inkoustova tiskarna -
CD - popisuje bezpecnostni prirucku
Slouzi ke kontrole tvaru ¢astic inkoustu,
3 |Lupa 1 451274 kontrole pozice proudu inkoustu atd.
4 | Pinzeta / 1 451412  |[Slouzi k vyjimani otvoru atd.
5 | Gistici lahev 1 451058 I\_Iaplnefna makeupem, slouzi k ¢isténi
E tiskové hlavy atd.
6 | Kadinka s uchem i] 1 451410 _Slou21 k ¢isténi tiskové hlavy, vymeéné
inkoustu atd.
7 Lahev na odpadni ﬁ 1 - Slouzi k vyméné& inkoustu a filtru.
roztok
8 |Papirovy ubrousek 1 ) :tlgum k utirani po Cisténi tiskové hlavy
N . Navratovy filtr.
9 | Mini filtr “’ 1 451857 (Nahradni di)
O-krouzek O-krouzek na tésnéni desky otvoru.
101 5F7000-5.6 1 451589 | Nahradni dil)
Q7.2
11 | Fukar <1 1 1 451522 Slouzi k suseni tiskové hlavy po ¢isténi.
12 | Tsneni kabelu 3 ) Tesnen} neipe’gemho kabelu a externiho
komunikac¢niho kabelu.
Slouzi k vymén¢ inkoustu a filtru.
13 | Vypoustéci trubice 1 - (Pti pouziti kadinky s uchem misto lahve
na odpadni roztok)
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Kapitola 1. Dodané vybaveni a pfisluSenstvi

[

Nazev dilu

Quantity

Kad
produktu

Poznadmky

14

Feritové jadro

P1i ptipojovani kabelu LAN k tiskarné 1J
protahnéte jednu zilu kolem kabelu vné
tiskarny a druhou protdhnéte smyckou
kabelu uvnitt tiskarny, jak je znazornéno
nize.

Vné inkoustové Uvniti inkoustové tiskarny

1
tiskarny '
= ' =
S: & —) [ —]
= = —

15

Zastréka I/0
10 kolikt

Slouzi k pfipojeni vstupnich/vystupnich

(I/O) signali. Viz Technicka piirucka ,.4.

PRIPOJEN{ ELEKTRICKEHO
SIGNALU* s pokyny pro pouzivani
zastréky.

16

Zastrcka 1/0
13 kolikt

Slouzi k pfipojeni vstupnich/vystupnich

(I/0) signalii. Viz Technicka piirucka ,,4.

PRIPOJENI ELEKTRICKEHO
SIGNALU* s pokyny pro pouzivani
zastréky.

17
(1)

Gumové tésnéni

trysky

Tento dil se pouziva v ptipadé, ze je
inkoustova tiskarna vypnuta po dobu
nékolika dni. Viz ¢ast ,,3.2.3. Vypnuti
hlavniho spinace napajeni®.

18
(1)

Krytka dopliiovaciho
portu

Pfi dodani je nasazena na zasobnik
inkoustu/makeupu. Tento dil se pouziva
v pfipadé, Ze je inkoustova tiskarna
vypnuta po dobu nékolika dni.

(*1) Tyto dily ulozte do plastového sacku apod., aby byly chranény pfed necistotami a prachem.
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Kapitola 2. Nazvy a funkce komponent

V této kapitole jsou popsany nazvy a funkce komponent této jednotky.

2.1. VnéjSi pohledy

(1) Vnéjsi pohled (pfedni strana)

V nasledujici ¢asti jsou uvedeny vnéjsi pohledy na jednotku.

Kontrolky provozniho stavu
Zobrazuiji stavy
~Pripraveno®,
~2Abnormalita“ a ,Alarm*

Provozni obrazovka
Slouzi k ovladani této jednotky.

Ctecka RFID o
Slouzi k nacteni ID - |2 Hlavni vypinag
inkoustu a makeupu pro woraams < Slouzi k zapnuti a
certifikaci. vypnuti jednotky.

L]
oy 0 5 =

KytUSB —— ®
Tento kryt se otevira/
zavira pfi kopirovani
tiskovych dat do paméti @

USB.
Tiskova hlava

Knoflik krytu udrzby—" Provadi tisk.

Kryt udrzby

Vypina¢ ZAPNUTO/ZASTAVIT
Slouzi k zapnuti nebo zastaveni tiskarny
se zapnutym hlavnim napajenim.

Tento kryt se otevira/zavira pfi
vymeéné inkoustu a makeupu a
dalsi ucely udrzby.
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Kapitola 2. Nazvy a funkce komponent

Bezpecna distici stanice (volitelné dily)

Cistici stanice

(2) Vnéjsi pohledy (zadni strana)

Porty pro pfipojeni
signalu

Kryt filtru ———

Port pro pfipojeni
vyfukového potrubi

Pfipojovaci port pro
Cidténi vzduchu

Opatteni pro pouziti
Nerezova ocel hlavniho téla snadno nerezavi, ale mize byt ovlivnéna okolnim prostfedim nebo mtize

zpusobit korozi, pokud je tiskdrna ponechana delsi dobu.

Aby se zabranilo tvorb¢ rzi, doporucuje se udrzovat povrch hlavniho téla co nejcistsi.
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Kapitola 2. Nazvy a funkce komponent

Bezpecna distici stanice (volitelné dily)

Kabel gistici
stanice
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Kapitola 2. Nazvy a funkce komponent

2.2. Usporadani vnitfnich dilG hlavniho téla

Vnitini struktura hlavniho téla je nasledujici.

s 300

L—— Vnitini kryt

Lahev kazety s  —
makeupem 1 (*1)

. , |~ Lahev inkoustové
Zasobnik— kazety (1)

makeupu

’;‘/ { [: — — -,j@
| e J/Jiﬁ/ i J5e .
. I | /T
Rukojet paky . , k Rukojet paky
Sroub pro nastaveni
tlaku inkoustu

Vzhled s odstranénym vnitinim krytem

Inkoustovy filtr

~—— Navratovy filtr

—— Hlavni zasobnik inkoustu

*1: Lahev inkoustové kazety a lahev kazety s makeupem se prodavaji samostatn¢.
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Kapitola 2. Nazvy a funkce komponent

2.3. Tiskova hlava
Vnitini struktura tiskové hlavy je nasledujici.
UX2-D160W (standardni model) pro stanici bezpecného cisténi (volitelné dily)
Konce krytu tiskové hlavy a

Zlabek se lisi od
standardniho modelu.

Pojistny Sroub krytu hlavy

Uvolnéte pro sejmuti krytu tiskové

Vytéhnét\

Port pro vypousténi inkoustu

Vytéhnh

Kryt tiskové
hlavy

Vnitini struktura tiskové hlavy (uvnitt teCkovaného ramecku na obrazku vyse) je nasledujici.

Nabijeci elektroda

Kladna odchylovaci
elektroda

Otvor trysky

Zlabek
Zaporna odchylovaci
elektroda
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Kapitola 2. Nazvy a funkce komponent

2.4. Bezpecna Cistici stanice (volitelné dily)

Struktura Cistici stanice je nasledujici.

Pohled z levé perspektivy Pohled z pravé perspektivy
Misto pro odlozeni krytu hlavy . , ,
Sem doc¢asné odlozte Vs\;utp tlskovle vhla\,/xvtv , POSSI‘UV[],ykaOkt,V, sistici
kryt tiskové hlavy. /stup pro vioZent gisténe ouzi k montézi Cistict
tiskové hlavy. stanice

(Je k dispozici na
levé i pravé strané.)

N

\_//
Zavés na kabel tiskové ~ — Lahev s Cisticim Cisteni
hlavy rozpoustédlem Spojovaci kabel
Slouzi k zavéseni kabelu Lahev, ve které se Obsahuije kabela a potrubf z
tiskové hlavy. shromazduje tekutinu po tiskarny. (Délka trubky: 4,5 m)

cisténi.
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Kapitola 2. Nazvy a funkce komponent

2.5. Displej obrazovky

<<Obrazovka [DOMU]>>
Obrazovka [DOMU] se zobrazi hlavné po zapnuti napajen.

Stav komunikace: Zobrazuje pfipojeny nebo odpojeny stav. Stav: Zobrazuje stav tiskarny.

|_| l Aktualni

¢as

Panel
nabidky

Editace

A
7 X

Pfihlasit se: Zobrazuje
stav pfihlaseni.

Tlacitko ,Ovladaci Menu*:
Posouvanim tohoto tlacitka
zobrazite ,Ovladaci Menu“.

Alarm: Zobrazuje stav
ABC1Z23 varovani.

Hodinovy &itad Tlak inkoustu (zaklad. hodnota : 0.000)
@
4% 0Oh -20.000MPa a
Makeup-typ nkou:

Pocet vytiskd (aktualni vybaveni)
0 I | ©
Start tisku Start

<<QObrazovka zpravy >>

Zobrazi se modra zprava [Potvrdit]. Je to pfedev§im pro potvrzeni.

Typ zpravy

Nazev zpravy C. zpravy

POTVRZENI
Start proudéni inkoustu - potvrzeni(No.C-050)

Popis Zprava : Bude spusténo proudéni inkoustu.
Reseni Opatfeni : 1. Pro uvedeni tiskarny do stavu Ready,

kliknéte na <Vysunout inkoust (pfipraveno)> .
2. Pro uvedeni tiskarny do Stanby,

kliknéte na <Vysunout inkoust (pohotovostni rezim)> .

VYSUNOUL INKOUST
(pohotovostni Zrusit
re7im)

Vysunout inkoust

(pfipraveno)




Kapitola 2. Nazvy a funkce komponent

Zobrazi se oranzova zprava [Alarm]. Obsahuje podrobnosti, pfi¢inu a feSeni. Odstraiite problém podle

pokynii ve zprave.
Typ zpravy

Nazev zpravy C. zpravy

ALARM
Nedostatek inkoustu - varovani(No.W-081)

Popis Zprava: Malo inkoustu.
Prigina Pfitina : 1. Zasobnik inkoustu je skoro prazdny.
Reseni 2. Sensor nizké hladiny inkoustu v tanku je vadny.

Opatreni : 1. Dolejte inkoust do inkoustového tanku nejpozdéji do 60 minut.
2. Zkontrolujte sensor nizké hladiny inkoustu.

Zruseni zpravy

Zobrazi se ¢ervena zprava [Abnormalita]. Obsahuje podrobnosti, pfi¢inu a feSeni. Odstraiite problém podle

pokyni ve zprave.

Nazev zpravy ‘ C. zpravy ‘

Vysoka hladina inkoustu(No.E-002)

Zprava : Hlavni inkoustovy tank je preplnény.

Popis Pficina : 1. Ventil (MV2) nebo ventil (MV7) je vadny.
Pridina 2. nebo je sensor vysoké hladiny v hlavnim ink. tanku vadny.
Reseni Opatfeni : 1. Viypustit prebytecny inkoust z hlavniho tanku.

2. Zkontrolujte sensor hladiny inkoustu - MAX.

3. Kontaktujte servis.

Resetovat ZruSeni zpravy
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Kapitola 3. Zakladni provoz

3.1. Zahajeni provozu

Tato ¢ast obsahuje pokyny pro spusténi tiskarny.

Pozadované kroky jsou podrobn¢ vysvétleny, vEetné postupu pro spusténi tiskarny.

3.1.1. Pokyny pro zahdjeni provozu

/N\UPOZORNENI

e Inkoust a makeup obsahuji organicka rozpoustédla.
PFi manipulaci s inkoustem a makeupem pouzivejte ochranné rukavice a bryle, aby nedoslo k
pfimému kontaktu inkoustu s pokozkou.

e Jako displej slouzi dotykovy LCD panel.
Nemackejte tlaCitka zbyte€né velkou silou.

e Pokud se systém vypne, vypnéte také hlavni spina¢ napajeni. Zapnuti hlavniho spinace
napajeni a dalSi pouziti systému viz ,Kapitola 5. Postupy v pfipadech nouze®“.

3-2

Uvolnéte pojistny Sroub krytu hlavy a sejméte kryt tiskové hlavy. Zkontrolujte, zda nejsou kryt tiskové

hlavy a okoli trysky znec¢istény inkoustem.

Pojistny Sroub krytu hlavy
Uvolnéte pro sejmuti krytu
tiskové hlavy

Vytahnéte

Kryt tiskové hlavy

Vzhledem k tomu, Ze inkoustova tiskarna pii tisku stéika inkoust na cil tisku, vnitini a vnéj$i strana krytu
tiskové hlavy je znecistovana inkoustem odstfikujicim od cile tisku. Aby nedochézelo k problémtim v
souvislosti se znec€isténim, kontrolujte stav znec€isténi a v piipadé potieby proved'te CiSténi.

Postup &isténi viz kapitola ,,3.3. Cisténi tiskové hlavy*.



Kapitola 3. Zakladni provoz

Zapnéte ptivod elektrického proudu stisknutim hlavniho spinace napajeni.

Kontrolky

provozniho stavu
Zobrazuji stavy
+PFipraveno*,
LAbnormalita“ a
LAlarm*

Hlavni vypinac
Slouzi k zapnuti a
vypnuti jednotky.

Vypina€ ZAPNUTO/ZASTAVIT
Slouzi k zapnuti nebo zastaveni tiskarny
se zapnutym hlavnim napéjenim.

Zapne se napajeni a zobrazi se obrazovka [DOMU].

REC123
Hodinovy &ital

49  0Oh

Pocet wytiskd (aktudlni vybavenr)

0107 0

2025/04/26
13:01

Alarm |piinissitse| Pausa
spravce : admin|

Editace

)
]

Tlak inkoustu (zéklad. hodnota : 0.000)

-20.000MPa

P

SERdE]

(Pokud se objevi obrazovka [Volba uzivatelského hesla], viz dalsi strana.)

Pokud se nezapne napéjeni, pravdépodobné bylo naposledy vypnuto vypinatem ZASTAVIT. Stisknutim

vypinace na dvé sekundy zapnete napajeni.

* Chcete-li znovu zapnout napjeni, zkontrolujte, zda nesviti kontrolky provozniho stavu.

e Na obrazovce [DOMU] miizete zkontrolovat popis tisku, hodnotu poétu a obsah znaku kalendaie.
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Kapitola 3. Zakladni provoz

Pokud se po zapnuti napajeni zobrazi obrazovka [Volba uzivatelského hesla]

Zapnéte napajeni.
Zobrazi se obrazovka [Volba uzivatelského hesla]. Vyberte libovolného uzivatele.

S

Zpét

\Volba uzivatelského hesla
Aktualni uzivatelské ID : admin

. @2, admin WS, user
Zobrazi se - = =
uloZena jména
uzivateld.

g Ikona slozky predstavuje B lkona bez slozky
uzivatele s pravy spravce. predstavuje obecného

uzivatele.

B Stisknéte uzivatelské jméno .

Zobrazi se okno pro zadani hesla.

2025/04/26

\Volba uZivatelského hesla
Aktudlpiusi :

Zadeiteheslo —| o= =

pro uzivatelské e

jméno = 12345678 9|0 es ||oeete cancel
,2UZivatele®. Q W ERIT YIU I OlP

AISDIFIG/H J|K|L
e | L X CIVIB/NM

Zadejte heslo pro uZivatelské jméno ,,uZivatele* a stisknéte tlacitko .
Zobrazi se obrazovka [DOMU].
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Kapitola 3. Zakladni provoz

Umistéte papirovy ubrousek apod. proti portu proudéni inkoustu a pfipravte se na vystfiknuti inkoustu.
(* Bezprostiedné po vystriknuti inkoustu mize uniknout malé mnozstvi inkoustu a znecistit okoli.)

Tiskova
hlava

Papirova utérka
apod.

2025/04/26
13:01

Editace Alarm |piiniasit se| Pausa
spravce : admin|

L O} ©

RHEC123
Hodinovy citac

e -20.000MPa

Polet vytiskl (aktudinf vybavent)

0l0[2 0 l

Start tisku

Tlak inkoustu (zéklad. hodnota : 0.000)

Stisknéte tlacitko [Star)

POTVRZENI
Start proudéni inkoustu - potvrzeni(No.C-050)

Zprava : Bude spusténo proudéni inkoustu.
Opatfeni : 1. Pro uvedeni tiskarny do stavu Ready,
kliknéte na <Vysunout inkoust (pripraveno)> .

2. Pro uvedeni tiskarny do Stanby,
kliknéte na <Vysunout inkoust (pohotovostni rezim)> .

BT R VYSUNOUT INKOUST
(pohotovostni

(pfipraveno) k o)
Stisknéte tlacitko [Pripravend,

Zrusit

e Kdyz je tiskova hlava vlozena do Cistici stanice, nelze vypoustét inkoust.

3-5
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Kapitola 3. Zakladni provoz

Note: Pokud inkoust neustale stiika a znecistuje papirovou utérku i mimo tisk, pravdépodobné doslo k
zavade v tiskové hlave, naptiklad proud inkoustu nestékd do drazky nebo neodtéka. V takovém piipadé

zastavte provoz nasledujiciho ,,Stop - bez proplachu®.

Postup ,,Stop - bez proplachu*
Stisknéte tlacitko v pravém dolnim rohu obrazovky [DOMU].

Y ' {:F 0 Illp >zl oo 2025/01/01
‘_é ﬁ y ’ﬂ‘ LISY 01:01
2prévy zprévy | Nastaveni| DOMU Editace Alarm | piniasit seJpohotovosti

Nol : ABCDEFGHIJKL spravee : testl

&

Hodinovy &itac Tlak inkoustu (zaklad. hodnota : 0.000)
Maeapvp Q

Podet vytiskl (aktudlni vybavenr)

ol0l2}

Start tisku

Stisknéte tlagitko [Stop).

POTVRZENI
Proces zastaveni (STOP) - potvrzeni(No.C-051)

Zprava : Zastaveni proudéni inkoustu.

Opatfeni : 1. Pro zastaveni proudéni inkoustu, kliknéte na <Zastaveni inkoustu> .
2. K vypnuti tiskarny bez proplachu kliknéte na <Stop bez proplachu> .

Zastaveni inkoustu Stop bez proplachu Zrusit

Stisknéte tlagitko Press [Stop - bez proplachu].

Tento postup ,,Stop - bez proplachu‘ je mozny, i kdyz se provadi spoustéci sekvence.
Pokud zastavite tiskarnu timto postupem, restartujte provoz podle ,,3.1.2. Pokud doslo k chybé pfi
zahdjeni provozu*.
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Kapitola 3. Zakladni provoz

Pockejte, dokud se stav nezméni z [Probiha] na [Ptipraveno].
e KdyzZ je toto zafizeni pouzivano pii nizké teploté (pfiblizné 25 °C nebo nizsi), mtize piechod tiskarny
do stavu [Ptipraveno] trvat déle nez obvykle.
e Zkontrolujte tlak inkoustu.

. 3 1'::? {} 4 >Azleo 2025/01/01
‘;‘é gﬁka y I-_l ’a‘ = 01:01
=i prave | Nastaveni| DOMU Editace Alarm | iinisit se [pohotovastnl

Nol1 : ABCDEFGHIIKL spravce : testl]

Zobrazena hodnota tlaku
inkoustu

Hodnota v zavorkach () je
stanqardnl' hodnota.

L 1~

Hodinovy ¢itad Tlak inkoustu (zéklad. hodnota : 0.000)

fo Oh -20.000MPa a a

Potet vytiskl (aktudlni vybaveni)
0 | o
Start tisku Stop

Pokud je mezi zobrazenou hodnotou a standardni hodnotou rozdil 0,010 MPa nebo vice, upravte tlak
ota¢enim Sroubu pro regulaci tlaku plochym Sroubovakem tak, aby se rozdil pohyboval v rozmezi
+0,002 MPa od standardni hodnoty.

P S
=Y @
INwe,
|
i
o]

—

1IN

_— .

:/

Sroub pro regulaci
tlaku

Pro zvy3eni tlaku oto¢te ve sméru hodinovych rucicek.

[1—1—i \\ Chcete-li snizit tlak, otocte jej proti sméru hodinovych rucicek.

Zadejte signal detekce cile tisku a zkontrolujte, zda jsou stav tisku a popis tisku spravné.
e Pokud je na vstupu signal detekce cile tisku ve stavu [Pfipraveno], vytiskne se nastaveny popis tisku.
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Kapitola 3. Zakladni provoz

3.1.2. Pokud doslo k chybé pfi zahajeni provozu
Ujistéte se, ze je tiskarna ve stavu [Pausa].

Uvolnéte pojistny sroub krytu hlavy a sejméte kryt tiskové hlavy.

Pojistny Sroub krytu hlavy
Uvolnéte pro sejmuti krytu
tiskové hlavy

Kryt tiskové hlavy

Vycistéte makeupem vnitini prostor, ktery to vyzaduje.
Makeupem vycistéte také otvor trysky, nabijeci elektrodu, odchylovaci elektrodu, zlabek a montazni
zéakladnu. (Viz také ,,3.3. Cisténi tiskové hlavy®.)

Cistici lahev /- Odchylovaci elektroda

Kadinka Cistény prostor

* Pecliveé otfete makeup z povrchu vSech Casti (véetné montazni zakladny) a dobte osuste vSechny casti
papirovym ubrouskem.
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Kapitola 3. Zakladni provoz

Sejméte kryt tiskové hlavy a vlozte konec tiskové hlavy do kadinky, aby byla pfipravena k vypusténi

inkoustu.

Stisknéte tlacitko v pravém dolnim rohu obrazovky [DOMU].
A — 4

spravee : admin|

&

ABC123E

-~
Hodinovy &itad Tlak inkoustu (zaklad. hodnota : 0.000)
2% Oh  |-20.000MPa a =
Makeup-typ inkou

Pocet vytiskd (aktudini vybavenf)
Start tisku Stark

0lofF 0
Stisknéte tlagitko [Start.

"¢ ejojdey

POTVRZENI
Start proudéni inkoustu - potvrzeni(No.C-050)

Zprava : Bude spusténo proudéni inkoustu.
Opatreni : 1. Pro uvedeni tiskarny do stavu Ready,
kliknéte na <Vysunout inkoust (pfipraveno)>.
2. Pro uvedeni tiskarny do Stanby,
kliknéte na <Vysunout inkoust (pohotovostni rezim)>.

e VYSUNOUT INKOUST
(pohotovostni Zrusit

(pfipraveno) re¥im) k

Stisknéte [Proudéni inkoustu|.

eInkoust nelze vystiiknout, kdyz je tiskova hlava vlozena do vstupu tiskové hlavy Cistici stanice.

(Volitelné dily)
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Kapitola 3. Zakladni provoz

Zkontrolujte, zda je proud inkoustu nasmérovan na stied zlabku.

/MN\ALARM

e Pri kontrole pozice proudu inkoustu pouzivejte ochranné vybaveni (bryle a masku).

e Pokud dojde ke vniknuti inkoustu nebo makeupu do o¢i &i ust, okamzité vyplachnéte postizené
misto teplou &i studenou vodou a poradte se s Iékafem.

e Pri vystfiknuti inkoustu nejprve zkontrolujte, jestli se nikdo nenachazi ve sméru vystupu.
(PFi manipulaci musi byt konec tiskové hlavy zasunuty do kadinky nebo do jiné nadoby.)

e Zkontrolujte pozici proudu inkoustu ze stran a shora tiskové hlavy (viz obrazek) a ujistéte se, ze je

nasmeérovan na stied zlabku.

Proud inkoustu L -
Pramér vstupu zlabku

Proud inkoustu by
meél byt nasmérovan
na stfed vstupu do
Zlabku.

Horni smér

Zlabek

e Pokud neni proud inkoustu nasmérovan na stied zlabku, proved’te krok [Stop - bez proplachu] a
zastavte vstiikovani inkoustu. Poté postupujte podle kapitoly ,,6.4 Naprava odklonéni proudu
inkoustu a ucpani trysky* v Technické piirucce.

B Nainstalujte kryt tiskové hlavy a uved'te tiskarnu do rezimu [Pfipraveno].
e Pokud se stav obrazovky nezméni z [Otevieny kryt] na [Pohotovostni], kryt tiskové hlavy
pravdépodobné neni spravné nainstalovan. Znovu nainstalujte kryt tiskové hlavy.
e Viz 3.1.3(2) Ptepinani ze stavu [Pohotovostni] na stav [Piipraveno] a uvedeni tiskarny do stavu
[Ptipraveno].
e Pokud se zobrazila chyba [Otevieny kryt], stisknéte tlacitko .

Zadejte signal detekce cile tisku a zkontrolujte, zda jsou stav tisku a popis tisku spravné.
e Pokud je na vstupu signal detekce cile tisku ve stavu [Pripraveno], vytiskne se nastaveny popis tisku.
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Kapitola 3. Zakladni provoz

3.1.3. Operace prepinani stavl Pfipraveno a Pohotovostni

(1) PFepnuti stavu [Pfipraveno] — [Pohotovostni]

* Pomoci zamku dopravniku aktivovaného signalem Pfipraveno by se mél tento signal [Pfipraveno]

zmeénit na signal [Pohotovostni] a dopravnik se zastavi.

Stisknéte v horni ¢asti obrazovky; zobrazi se zprava [Preruseni tisku - potvrzeni]. Potom
stisknéte tlacitko .

Stisknéte tlacitko [Pripravend.

. ESEET
Nol : ABCDEFGHIIKL sprévce : testl

POTVRZENI
Preruseni tisku - potvrzeni(No.C-184)

Zprava : Tisk bude prerusen.

Opatreni :  Klikni na <Preruseni tisku> pro potvrzeni preruseni tisku.

PreruSeni tisku Zrusit

k

Stisknéte tlacitko @I
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Kapitola 3. Zakladni provoz

(2) Prepinani ze stavu [Pohotovostni] na stav [Pfipraveno]

Stisknéte tlacitko [Pohotovostni| v horni ¢asti obrazovky; zobrazi se zprava [Tisk - potvrzeni]. Potom

stisknéte tlacitko .

Stisknéte tlacitko [Pohotovostni].

‘_é % EF’ D EIO 2025/01/01
Zpedvy spravu | Nastaveni poMUO Editace Fihlasit s |Pohatovostr

Nol : ABCDEFGHIJKL spravce : testl

POTVRZENTI
Tisk - potvrzeni(No.C-183)

Zprava : Nyni vytvorena tiskova data (zprava) budou tisknuta.

Opatreni :  Klikni na <Provést> pro tisk.

Provést

S

Stisknéte tlacitko [OK].
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Kapitola 3. Zakladni provoz

3.2. Operace vypnuti

3.2.1. Automatické zastaveni stisknutim tlacitka ZASTAVIT

Stisknéte spina¢ ZASTAVIT. (Stisknéte spinac asi na 2 sekundy).
Vsechny operace do vypnuti inkoustové tiskarny se provadéji automaticky.

Kontrolky

provozniho stavu
Zobrazuji stavy
LPfipraveno®,
LAbnormalita“ a
JAlarm*

Hlavni vypinag
Slouzi k zapnuti a vypnuti jednotky.

Vypina¢ ZAPNUTO/ZASTAVIT
Slouzi k zapnuti nebo zastaveni tiskarny
se zapnutym hlavnim napajenim.

e Spinacem ZASTAVIT je vypnuto napajeni ze stavu, v némz je provadén nebo zastavovan vystup

inkoustu. (Neni nutné vypinat tiskarnu hlavnim spinaéem napajeni. Spotieba elektrického proudu je

stejna, 1 pokud ztistane hlavni spina¢ napajeni zapnuty.)

"¢ ejojdey



Kapitola 3. Zakladni provoz

3.2.2. Zastaveni vystupu inkoustu stisknutim tlaCitka na obrazovce
e \ystup inkoustu zastavte nasledujicim postupem.

Postup zastaveni vystupu inkoustu

Stisknéte tlacitko v pravém dolnim rohu obrazovky [DOMU].

S ¥ 14 SN2 2025/01/01
@lg|# D &) = Lo | O
zprivy zpravu | Nastaveni| DOMU Editace Off | Alarm |priniasit se ponotovostn

No1 : ABCDEFGHIIKL spravce : testl

o
ABC123 )

Hodinovy &tad Tlak inkoustu (zaklad. hodnota : 0.000)
Q
L) -20.000MPa a Q
Makeup-typ nkou:

Pocet vytiskii (aktuslni vybavenr)

00f% 0

Start tisku

Stisknéte tlagitko [Stop.

POTVRZENT
Proces zastaveni (STOP) - potvrzeni(No.C-052)

Zprava : Zastaveni proudéni inkoustu.

Opatfeni : 1. Pro zastaveni proudé&ni inkoustu, kliknéte na <Zastaveni inkoustu> .
2. K vypnuti tiskarny bez proplachu kliknéte na <Stop bez proplachu>.
3. Pro aktivaci automatického vypnuti po zastaveni proudéni
inkoustu, klikni na <ZASTAVIT>.

Zastaveni inkoustu Stop bez proplachu ZASTAVIT Zrusit

Automaticky vypne napajeni po zastaveni stfikani inkoustu, podobné jako
vypina& ZASTAVIT.

‘ Zastavi stfikani inkoustu bez &isténi cirkulacni trasy. (Nedoporuéeno)
Zastavi stfikani inkoustu s &isténim cirkulaéni trasy. Toto tlagitko nevypina napajeni.

Setrné gisténi

e Toto je funkce k dikladnému ¢isténi, pokud je inkoustova tiskarna ¢asto pouzivana v prostiedi s
vysokou teplotou nebo pied vikendem &i jingm 2—3 dennim vypnutim. Setrné &isténi spotiebovava
vetsi mnozstvi makeupu nez normalni Cisténi.

e Chcete-li pouzivat tuto funkci, kontaktujte nejbliz§iho mistniho distributora.
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Kapitola 3. Zakladni provoz

3.2.3. Vypnuti hlavniho spinaCe napajeni
Pfi vypinani hlavniho vypinace dodrzujte nésledujici zasady.

e Stisknutim spinace ZASTAVIT misto hlavniho spinace napajeni vypnete tiskarnu po ukoncéeni
provozu.

e Pokud nebude tiskarna delsi dobu pouzivana, vypnéte hlavni spinac¢ napajeni.

e Nevypinejte tiskarnu hlavnim spina¢em napajeni, pokud prave probiha vystup inkoustu.
(Viz ,Kapitola 5. Postupy v piipadech nouze*.)

e Stav, v némz je tiskarna zapnuta pfi dalSim provozu, se lisi v zavislosti na stavu, v némz byl
vypnut hlavni spina¢ napajeni.

Vztah mezi metodou vypnuti a metodou zapnuti

Metoda vypnuti Metoda, ktera zobrazi obrazovku p¥i dalSim provozu

Pokud byl vypnut hlavni spina¢ napajeni | Obrazovka se zobrazi, kdyz je zapnut spoustéci spina¢

po zastaveni spinatem ZASTAVIT po zapnuti hlavniho spinace napéjeni.

Pokud byl vypnut hlavni spina¢ napajeni | Zapnéte ptivod elektrického proudu stisknutim hlavniho

bez pouziti spinace ZASTAVIT. spinace napajeni.

4 k Manipulace s gumovym tésnénim trysky ) )

e ,Gumové tésnéni trysky” zabranuje zaschnuti otvoru trysky a ulpivani prachu na desce.
Pokud nebude inkoustova tiskarna nékolik dni (napf. b&hem dovolené apod.) pouzivana,
doporucéujeme nainstalovat pfi vypnuti ,gumové té&snéni trysky“ zpét mezi otvor trysky a

nabijeci elektrodu.

Otvor trysky

Nabijeci elektroda

( Opatreni pfi )

- Uskladnéte ,gumové tésnéni trysky“ v plastovém sacku apod., aby bylo chranéno pred

nedistotami a prachem.
- Pred instalaci vzdy ocistéte ,gumové tésnéni trysky“ makeupem.
- Pfiinstalaci ,gumového tésnéni trysky“ postupujte opatrné, abyste nezdeformovali

nabijeci elektrodu.
: Y,
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Kapitola 3. Zakladni provoz

3.3. Cisténi tiskové hlavy

Pii ¢isténi inkoustu z okoli trysky dodrzujte nasledujici zasady.

/MN\ALARM

e Makeup pouzity k Cisténi je hoflavy. Ujistéte se, Ze nejsou instalovana zadna zafizeni vytvarejici
plamen nebo oblouk.

e Pred Cisténim tiskové hlavy odvedte z téla a perifernich zafizeni statickou elektfinu.

e Podrobna bezpecénostni opatieni naleznete v &asti ,Bezpecnostni opatfeni® v tomto Zakladnim
navodu k obsluze.

NOTE

e V zadném pfipadé nevypoustéjte odpadni roztok inkoustu nebo makeupu do vefejné
kanalizace. Likvidace odpadu musi odpovidat vdem pfislusnym pfedpisim. Dalsi informace
poskytnou pfislusné urady.

e V pfipadé neumysliného rozliti inkoustu nebo makeupu jej dikladné a okamzité otfete papirovou
utérkou nebo né€im podobnym.
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Kapitola 3. Zakladni provoz

3.3.1. Cisténi s gistici lahvi

(1) Nasmérujte konec tiskové hlavy smérem doldi, na znecisténou ¢ast nalijte makeup a necistoty odstrarite,

)

3)

(4)

pfitom zachytavejte makeup do kadinky.

Nelijte makeup na tuto ¢ast.

Otrete nedistoty z tiskové hlavy
papirovym ubrouskem navlihéenym
makeupem.

Nabijeci elektroda

Otvor trysky

Odchylovaci elektroda

Zlabek

Oblast ¢isteni

Po vycisténi diikladné otfete tiskovou hlavu papirovym ubrouskem a nechejte ji oschnout.

e Diukladné osuste trysku, nabijeci elektrodu, odchylovaci elektrodu, montazni zadkladnu a okraje
zlabku. Nez zacnete tiskdrnu znovu pouzivat, zkontrolujte, zda vSechny casti dostate¢né¢ oschly.
Pokud nejsou vSechny ¢asti Gplné suché, nespusti se tiskarna normalnim zptsobem.

e Dokud je tiskova hlava mokra, neotacejte ji smérem vzhiru.

Nikdy neponotujte tiskovou hlavu do makeupu.
Makeup by mohl vniknout do tiskové hlavy.

Pokud tisknete ¢asto nebo je malad vzdalenost mezi tiskovou hlavou a cilem tisku, mohou byt tiskova
hlava a jeji kryt zne¢istény stiikajicim inkoustem. Nebude-li tato situace feSena, bude se znecisténi
zhorSovat, coz miize vést k chybam tisku nebo nouzovému zastaveni. Pokud dochazi k chybam tisku
nebo nouzovému zastaveni z divodu znecisténi stiikajicim inkoustem casto, zastavte tisk a vycCistéte
konec tiskové hlavy (okoli trysky, nabijeci elektrodu, odchylovaci elektrodu, montazni zakladnu a
zlabek) a kryt tiskové hlavy. Toto provadéjte navic k ¢isténi, které musi byt provadéno na konci kazdého
pracovniho dne.

Cisténi tiskové hlavy vzduchem je uginné proti znegiéténi sttikajicim inkoustem.
Viz Technicka pfirugka ,3.1 Cidténi tiskové hlavy vzduchem®.
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Kapitola 3. Zakladni provoz

(*) Pfi pouziti lahve makeupu jako Eisticiho roztoku
(a) Otevrete lahev makeupu otocenim jejiho uzavéru.

V tomto okamziku nesnimejte uzaver.

Pres uzavér
Uzavér

Lahev s makeupem

-p

(b) Pouzijte makeup tak, Ze jej pienesete do Cistici lahvicky.

Cistici ‘
lahev

Poznamky: e Pokud neni k dispozici zadny distici roztok, pfeneste makeup z lahve s
makeupem do lahve na Cisténi pred instalaci lahve s makeupem.

e Po pouziti utahnéte uzavér lahve s makeupem. Otocte ji dnem vzhUru a
zkontrolujte, zda nedochazi k Uniku makeupu.

e Pouzijete-li lahev s makeupem jako istici prostfedek, zmensi se objem
makeupu v lahvi. PFi instalaci do tiskarny pouzijte lahev, ktera obsahuje
vice nez polovinu makeupu.

e Pokud dojde k nahodnému rozliti makeupu, okamzité jej otfete papirovou

utérkou.
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Kapitola 3. Zakladni provoz

3.3.2. Cisténi s pouzitim bezpeéna &istici stanice (volitelné dily)

/MN\ALARM

e P¥i Cisténi hlavy unikaji z rozpoustédla vypary. Pokud nemate jinou moznost, nez se béhem

Cisténi hlavy dotknout tiskové hlavy nebo Cistici stanice, nezapomerite pfedem odvést z téla
statickou elektfinu.

e Podrobna bezpec€nostni opatifeni naleznete v ¢asti ,Bezpe€nostni opatfeni“ v tomto Zakladnim
navodu k obsluze.

/N\UPOZORNENI

e PFi zastavovani Cisténi hlavy a vyjimani tiskové hlavy si nasadte ochranné rukavice a bryle a

pfipravte si papirovou utérku. Tiskova hlava nemusi byt dostatecné vysusena.

NOTE

e Nevkladejte zadné jiné pfedméty nez tiskovou hlavu tiskarny. V opaéném pripadé mize dojit k

neoCekavanému selhani nebo nespravné funkci.

e Kdyz je tiskarna uvedena do provozu poprvé nebo se funkce €isténi hlavy nékolik dni nepouziva
(CtyFi nebo vice dni), muzZe se objem nanosu pouzitého k ¢isténi hlavy zménit tak, Ze zaplni
potrubi.

e Nevyjimejte tiskovou hlavu, dokud neni €isténi dokoneno. V opa&ném pfipadé mize makeup
vystfiknout nebo mohou uvnitf zlstat vypary z rozpoustédla o vysoké koncentraci.
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Kapitola 3. Zakladni provoz

Provozni postup
L Ujistéte se, Ze je tiskarna ve stavu [Pohotovostni] nebo [Pausa].

Stav: Zobrazuje stav tiskarny.

2025/04/26
13:01

Editace Alarm |prniasi se| Pausa
spravee : admin|

(2]

HEC123 [ °]

Hodinovy &itac Tlak inkoustu (zéklad. hodnota : 0.000)
% Oh -20.000MPa a a
Makeup-typ NKoUS

Podet wytiskll (aktudlni vybavenf)

(0[0fC] 0 I @

Start tisku Start

Ujistéte se, ze je spravné nainstalovana nadoba na Cistici prostfedek Cistici stanice.
e Ujistéte se, ze znaCka ,,\/ “ na strané hlavni jednotky ¢istici stanice je zarovnana se znackou ,,/A“ na
nadobg &isticiho rozpoustédia.
e Pokud nejsou znacky zarovnany nebo je nespravné nainstalovana nadoba na Cistici prostiedek, nelze

tuto funkci provést.

<Spravné nainstalovano> <Nespravné nainstalovano>
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Kapitola 3. Zakladni provoz

Uvolnéte pojistny Sroub krytu hlavy a sejméte kryt tiskové hlavy.

Pojistny Sroub krytu ( §

Kryt tiskové hlavy

Ujistéte se, ze se kryt tiskové hlavy po sejmuti neztratil, naptiklad zavéSenim na misto pro odlozeni krytu
hlavy Cistici stanice.

Misto pro odloZeni krytu hlavy
Sem docasné odlozte kryt tiskové hlavy.
(Je k dispozici na levé i pravé strané.)

Kryt tiskové hlavy
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Kapitola 3. Zakladni provoz

Vlozte tiskovou hlavu do vstupu tiskové hlavy Cistici stanice ve sméru znazornéném na obrazku nize.

Tiskova hlava

Vlozte

Vstup tiskové
hlavy

NOTE

e Nevkladejte tiskovou hlavu do Eistici stanice silou.
V opaéném pfipadé se mlize néktera ¢ast zdeformovat, spadnout nebo se poskodit.

E Abyste zabranili zatizeni zakladny tiskové hlavy hmotnosti kabelu hlavy, zavéste kabel hlavy na zavés
kabelu tiskové hlavy pfipojeny k Cistici stanici.

Kabel hlavy \#”/

Zavés na kabel
tiskové hlavy

e Neni nutné pouzivat zavés kabelu tiskové hlavy, pokud je kabel hlavy upevnén jinym zplGsobem tak,
ze na zakladnu tiskové hlavy neptisobi zadna zatez.
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Kapitola 3. Zakladni provoz

Stisknutim tlagitka [Ovladaci Menu] na obrazovece [DOMU] zobrazite obrazovku [Ovladaci Menul.

Stisknéte tlac¢itko |Ovladaci Menu|.

2025/04/26
13:01

spravee : admin|

AEC1Z3 &

Hodinovy ¢itat Tlak inkoustu (zéklad. hodnota : 0.000)

%  Oh .20.000MPa a

nkous

Pocet vytiskl (aktualni vybaveni)

00l 0 I @

Start tisku Start

E Stisknéte tlacitko [Myti pfedni ¢asti] na obrazovce [Ovladaci Menu].

Ovladaci Menu

Proudeni ) Neni aplikovano

inkoustu | vychylovaci napé&ti. Stlsknéte t|aé|’tko
Vychylovaci napétl’j prednl CaStll'
vypnuto a tiskarny

piejde do stav Standby.

Pohoto-
vostni

Maeuptyp Inoust

Hodinovy &itat Tlak inkoustu (zéklad. hodnota : 0.000)

2 -20.000MPa a
Makeup-typ

Pocet vytiskl (aktualni vybaveni)

0oL 0 I

Start tisku

E Zobrazi se zprava [Potvrdit].

Nasledujici text popisuje, jak provést ¢isténi hlavy, kdyz je jednotka ve stavu [Pausa] a ve stavu
[Pohotovostni].
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Kapitola 3. Zakladni provoz

<<Pfti ¢isténi hlavy ve stavu [Pausa] >>
(1) Zobrazi se nasledujici zprava [Potvrdit]. Stisknéte tladitko [Myti ptedni ¢asti].

POTVRZENI

Potvrzeni Cisténi hlavice(No.C-089)

Zprava : Provedte cisténi tiskové hlavice.

Opatfeni :  Chcete-li vydistit tiskovou hlavici pomoci stanice bezpecného &isténi,
stisknéte <Cigténi hlavice> .

Cigténi hlavice Zrugit

Stisknéte tlagitko [Myti pfedni &asti.

(2) Po zahgjeni ¢isténi se zobrazi nésledujici obrazovka.

e | | | | sen]

ReZim cisténi Displej [Process : Head washing |
Eko Usporné myti hlavy | o= e o o o o o 7
Standardni Myti hlavy

Dukladné Dukladné myti hlavy

Podrobné pokyny pro zménu rezimu ¢isténi
viz 11.1 v navodu k pouziti.

Proc.time: Approx. 4 minutes

M [ [ ([ [[[[T[ITTITIIT]

Proc. status : Head washing In progress

e Chcete-li ¢isténi hlavy zastavit, stisknéte tlacitko [Prerusit].
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Kapitola 3. Zakladni provoz
<<Pfti ¢isténi hlavy ve stavu [Pohotovostni] >>
Operace od zastaveni inkoustu po ¢isténi hlavy se provadéji automaticky.

(1) Zobrazi se nasledujici zprava [Potvrdit]. Ujistéte se, Ze je tiskova hlava vloZena do &istici stanice a

stisknéte [OK].

POTVRZENI
Proces vypnuti + potvrzeni Cisténi hlavice(No.C-090)

Zprava : Po zastaveni vypousténi inkoustu se provede Cisténi hlavice.
(1) Zastavi vypousténi inkoustu.
(2) Po zastaveni vystrikovani inkoustu vycistéte tiskovou hlavici.

Opatieni :  Pro zastaveni proudéni inkoustu, kliknéte na <Zastaveni inkous

Zastaveni inkoustu Zrusit

k,

Stisknéte tlagitko [OK].

(2) Po stisknuti tlagitka [Provést] se automaticky provedou operace od zastaveni inkoustu po ¢isténi

hlavy.

....—ll.

Process : Stops ink ejection + Head washing

Operation guide C\eamng stop

Mount Print head to Safe Clean Station.
When ready, press <Start/Continue>.

Head washing

*If this message appears even when Print head is mounted to
Safe Clean Station, the sensor may not be performing properly.
Contact your local distributor.

Start/Continue
Proc. status : k

Stisknéte tlagitko [Provést.

e Chcete-li operaci zastavit, stisknéte tla¢itko [Prerusit].
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Kapitola 3. Zakladni provoz

Vyjméte tiskovou hlavu z Cistici stanice a ujistéte se, ze je oblast kolem trysky vcetné konce tiskové

hlavy vy¢isténa a makeup zaschly.

NOTE

e V zavislosti na Urovni inkoustové skvrny nebo provoznim prostfedi muze inkoustova skvrna
zustat nebo hlava neni dostate¢né zaschla.

e Pokud je po vycisténi tiskova hlava mokra, otfete ji papirovou utérkou.

e Pokud je tiskova hlava po ¢&iSténi znecisténa, provedte Cisténi hlavy znovu nebo vy istéte
tiskovou hlavu pomoci Cistici lahve.

e Pokud inkoust nejde snadno odstranit, setfete jej papirovou utérkou namocenou v makeupu.

e P¥i otirani nevyvijejte na elektrodu nadmeérny tlak. V opacném pfipadé se mize deformovat a
zpusobit neoéekavanou poruchu.
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Kapitola 3. Zakladni provoz

Vyjméte nadobu s Cisticim prostfedkem z ¢istici stanice a vypust'te makeup z nadoby.

<<Pokyny pro vyjmuti nadoby s Cisticim prostfedkem>>
Drzte a otaCejte nadobu s Cisticim prostiedkem, dokud jeji znacka ,,/A“ nebude zarovnéna se znackou ,,
O na ¢istici stanici. Poté posuiite nadobu s ¢isticim prostfedkem doll a vyjméte ji z ¢istici stanice.

Posunite doll

NOTE

e Odpadni roztok musi byt zpracovan v souladu s mistnimi pfedpisy.
e Pokud dojde k vibracim nebo narazim na gistici stanici po vyjmuti nadoby s ¢isticim

prostfedkem, muze roztok zevnitf unikat.

Nainstalujte nadobu s Cisticim prostfedkem v opa¢ném potadi nez pti demontazi.
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Kapitola 4

Doplneni inkoustu a makeupu

4.1. Doplnéni inkoustu

4.2. Doplnéni makeupu
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Kapitola 4. Doplnéni inkoustu a makeupu

/MN\ALARM

e Budte opatrni, aby nedoslo k neumysinému odpojeni, nasilnému vytaZzeni nebo ohnuti

potrubniho vedeni.

Vzhledem k tomu, Ze inkoust a rozpoustédlo v nékterych ¢astech trubic jsou pod tlakem, mohou
vam vystfiknout do o&i nebo ust nebo na ruce nebo odév.

Pokud dojde ke vniknuti inkoustu nebo makeupu do o€i ¢i ust, okamzité vyplachnéte postizené
misto teplou ¢&i studenou vodou a poradte se s Iékafem.

Pfi doplfovani inkoustu nebo makeupu, napfiklad pfi doplfiovani nebo vyméné, davejte pozor,
aby nedoslo k rozliti inkoustu nebo makeupu.

V pfipadé neumysiného rozliti inkoustu nebo makeupu jej dikladné a okamzité otfete papirovou
utérkou nebo nécim podobnym. Neuzavirejte kryt pro udrzbu, dokud se neuijistite, Zze pravé
otfena Cast je zcela sucha.

Po rozliti inkoustu nebo makeupu uvnitf tiskarny musite davat zvlastni pozor, aby byly vSechny
¢asti zcela suché. Vypary z inkoustu nebo makeupu zUstanou uvnitf tiskarny a mohly by se
vznitit nebo zplsobit pozar.

Pokud se vam zd4, Ze je obtizné tiskarnu oftfit pfi provozu, zastavte ji a ponechejte kryt pro
udrzbu otevieny. Vypnéte ji a znovu otfete.

Pokud pfi provozu nebo udrzbé tiskarny zjistite, Ze uvnitf tiskarny dochazi k uniku inkoustu nebo
makeupu, otfete rozlitou latku okamzité papirovou utérkou nebo né&im podobnym. Ponechejte
kryt pro udrzbu otevieny, zastavte tiskarnu, vypnéte ji a opravte unik.

Dalsi provoz s unikajicim inkoustem nebo makeupem zpusobi neobvykly stav a povede k
abnormalnimu tisku. Inkoust a makeup jsou hoflavé. Mohou se tedy vznitit nebo zpUsobit pozar.

e Inkoust a makeup, jejich odpadni roztok, utérky pouzité k jejich otfeni a prazdné nadoby od

téchto latek jsou hoflavé. Likvidace odpadu musi odpovidat pfisluSnym pfedpisum.
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Kapitola 4. Doplnéni inkoustu a makeupu

/N\UPOZORNENI

e Pfi manipulaci s inkoustem a makeupem vénujte zvlastni pozornost nasledujicim pokynim:

- Pouzivejte ochranné rukavice a bryle, aby nedoslo k pfimému kontaktu mezi inkoustem,
makeupem a pokozkou.

Pokud dojde ke kontaktu inkoustu nebo makeupu s pokozkou, omyjte postizené misto
mydlem a teplou vodou.

- P¥i vyjimani lahve z tiskarny davejte pozor, aby se inkoust nedostal na tiskarnu nebo na
okolni pfedméty. Pokud dojde k rozliti, otfete pfislusné misto okamzité hadfikem namocenym
v makeupu.

- Pfi otevirani lahve dodrzujte nasledujici zasady. Jelikoz je tlak pary makeupu obecné vysoky,
mohlo by se pfi vysoké okolni teploté (napfiklad v 1été) stat, Zze dojde ke zvySeni vnitfniho
tlaku a k vystfiknuti makeupu pfi odstranéni vnéjSiho krytu.

- Nedrzte lahev v blizkosti obliceje.
- Polozte lahev na vodorovny povrch.
- P¥i otevirani zakryjte vicko kusem latky.

NOTE

e \ Zadném pfipadé nevypoustéjte odpadni roztok inkoustu nebo makeupu do vefejné
kanalizace. Likvidace odpadu musi odpovidat v§em pfisluSnym pfedpisim. Dal$i informace
poskytnou pfislusné urady.
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Kapitola 4. Doplnéni inkoustu a makeupu

4.1. Doplnéni inkoustu

Tato Cast obsahuje pokyny pro doplnéni inkoustu v tomto zafizeni. Poskytuje také naCasovani

doplfiovani inkoustu a bezpeénostni opatfeni.

(1) Pfehled
e Inkoust Ize doplnit, kdyz je ikona zbyvajiciho inkoustu umisténa v rozsahu, ve kterém Ize vyménit
kazetovou lahev.
e Pokud se zobrazi varovani [Nedostatek inkoustu - varovani], do 60 minut (*1) pfidejte inkoust do
zasobniku inkoustu. Pokud neni tato procedura provedena, tiskarna se zastavi.

(*1) Specifikace se lisi v zavislosti na typu inkoustu. Podrobnosti viz ,Pokyny pro manipulaci s

jednotlivymi inkousty, kapitola 4.
e Po doplnéni inkoustu se varovani automaticky resetuje.
e Inkoust Ize doplfovat pouze pfi zapnutém napégjeni.

<lkona zbyvajiciho inkoustu>

Vysoky<; >Nizky

Y
3 == T *@

Rada vyménitelnych lahvi

Nedostatek inkoustu - chyba
Nedostatek inkoustu - varovani

* Pokud je barva ikony modra, lahev inkoustové kazety nelze vymeénit.

e Pokud je hladina inkoustu v lahvi inkoustove kazety nizk4, hladina zbyvajiciho inkoustu miZze nahle
klesnout na rozsah vyménitelné lahve. V operaci vSak mizete pokracovat, protoze to neni problém.
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Kapitola 4. Doplnéni inkoustu a makeupu

(2) Postup doplnéni

NOTE

o Nezvedejte lahev zasobniku za uzavér.

V opacném pfFipadé muze lahev kazety spadnout.
e VVzhledem k tomu, Ze lahev kazety obsahuje IC Cip, zabrante silnym
narazum/elektromagnetickym vinam nebo uniku kapaliny.

Odstrante uzavér lahve inkoustové kazety.

NOTE

e Po uvolnéni uzavéru inkoustu jej pfed instalaci lahve kazety nezapomerite utahnout.

V opaéném pfipadé se mlize inkoust pfi instalaci lahve rozlit.

e Po sejmuti uzavéru nestrkejte do otvoru uzavéru inkoustu prsty, cizi pfedméty ani nedistoty.
Mohlo by dojit k niku inkoustu a selhani tiskarny.

e Nezaméniujte uzavér mezi lahvi inkoustové kazety a lahvi kazety s makeupem.
Jinak maze dojit k rozliti inkoustu nebo makeupu.

Uzéavér je nutny pouze pro skladovani.
Pti doplnovani inkoustu je zbytecny.

Pres uzavér

Lahev inkoustové
kazety

| ;99099_._4 -

Uzavér inkoustu
\ \

|
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Kapitola 4. Doplnéni inkoustu a makeupu

Ptidrzte znacku IC na $titku na lahvi kazety nad ¢teckou RFID tiskarny a nactéte ID inkoustu.

NOTE

e Pokud v lahvi kazety zbyva inkoust, i kdyz Ize lahev vyménit, nevymeénuijte ji, ale kontaktujte
nejbliz§iho mistniho distributora, protoze néktera ¢ast mize byt rozbita.

* Pokud pfi drzeni l1ahve kazety nad ¢teckou tiskarny nedojde k zadné reakci, pravdépodobné doslo k

poskozeni stitku IC kazety.
V tomto piipadé mtzete ruéné zadat ID inkoustu z obrazovky 1JP.

(Kroky —1 a —2)

e Pokud tiskarna 1J nacte ID inkoustu, neni nutné provadét kroky -la -2.

( Znacka na Stitku IC)

prm;j = "" B

00000 _| g ;78N

I ERTIEH T =

0 | L=,
B wkekk Owk/lot @ kkk¥-%

22ID/Ink 1D =k k kK kok kK

L BISIABR/Expiration date @ ¥k KX
Le==s b
-z S d

N\

N —

1
2
—7

.
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Kapitola 4. Doplnéni inkoustu a makeupu

Pokud zadavate ID ruéng, dotknéte se ikony na obrazovece [DOMU] jednotky a oteviete obrazovku
pro zadani ID a zadejte ID inkoustu.

e |D inkoustu je vytiSténo na stitku ladhve kazety.

2
W cy

\v\\;_ !

ABC123
Hodinovy &itag

e

Pocet vytiskd (aktualni vybavenr)

/0[]

W

122ID/Ink ID :

Ovh/Lot :

Scan
here

111l

Fokok kK
sk ok ok ok ok ok ok
LoRoRRR RK

Tlak inkoustu (zéklad. hodnota : 0.000)

-20.000MPa

0

Maeupp

Start tisku

spravce : testl

%0

I'IOUS

0
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Kapitola 4. Doplnéni inkoustu a makeupu

-2 Ruc¢né zadejte ID inkoustu do pole pro zadavani ID.

Pro pfepinani mezi velkymi a malymi pismeny pouzijte .

2025/01/01
01:01

Zapis ID disla inkoustu
ZadejtelD Ziclo inlo

QIWER|T| YU I OP
AISIDF G/HJ KL
ta | Z|X|C|V B/ NM

v

distributora.
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Kapitola 4. Doplnéni inkoustu a makeupu

Kdyz je ID inkoustu rozpoznano, odemkne se packa na inkoustové strané.

(1) Naklonte rukojet’ paky k sobé&, (2) zvednéte ji a (3) vyjméte 1ahev kazety.

NOTE

e Pokud rukojet paky nelze zvednout, netahejte za ni nadmérnou silou, ale zatlacte ji az na doraz.

Rukojet paky

Zatlacte dovnitf

NOTE

e Po vyjmuti lahve kazety z tiskarny ihned otoc¢te uzavér nahoru.
Vyjmutou lahev kazety rovnéz nevystavujte Zzddnému narazu.
V opacéném pfipadé muze dojit k rozstfiknuti inkoustu.

e Pokud je lahev kazety nainstalovana v tiskarné, neotacejte s ni.
Uzavér inkoustu se mlze uvolnit a zpUsobit preteceni.

o Nevlévejte odpadni roztok do pouZité lahve kazety.
V opacném pfipadé muize dojit k rozliti odpadniho roztoku. Poznamka: pouzita lahev kazety
zcela netésni, i kdyz je nasazen uzaveér.

e Pfi opakovaném pouziti pouzité lahve kazety naplnéné inkoustem nebo makeupem se mize
inkoust nebo makeup rozlit.

_ ) Zvednéte rukojet’ paky a vyjméte prazdnou
Rukojet paky lahev kazety.

4-9

"y ejoydey



Kapitola 4. Doplnéni inkoustu a makeupu

Nainstalujte novou lahev kazety do urcené polohy.
Nainstalujte vystupek lahve kazety na voditko vystupku portu ptivodu inkoustu.

Nainstalujte novou lahev kazety.

. Strana inkoustu

.~ Port pfivod
inkoustu

Trubka
Vystupek \ J

* Pokud se na povrchu trubky nahromadil inkoust, otiete jej papirovou utérkou navlhéenou v makeupu.

Davejte pozor, abyste
neposkodili povrch potrubi.

* Pokud v portu piivodu inkoustu najdete cizi predmét, jako je Sroub, vyjméte jej.
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Kapitola 4. Doplnéni inkoustu a makeupu

ﬂ Po nainstalovani nové lahve kazety zatlacte packu dolti a poté ji zasunte az na doraz do tiskarny.

/N\UPOZORNENI

e P¥i tlateni na packu davejte pozor, abyste si nepfiskFipli ruku nebo prsty. (Viz obrazek nize.)

|l

| I

.

e
<~

~
~

Rukojet péky//H Rukojet paky // // <

Rukojet’ paky

Rukojet’ paky

Zatlacte dovnitf
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Kapitola 4. Doplnéni inkoustu a makeupu

Vymeéna kazety (dopliovani inkoustu) je nyni dokoncena.

Stisknéte na obrazovce s pokyny tiskarny.
Stisknutim potvrd'te, Ze je dopliiovani inkoustu dokonceno.

Vymeéna inkoustové napln

Inkoust

(1) Zvednéte pakovou rukojet’ ve sméru Sipky.

Kdyz ji nelze takto zvednout kliknéte na tlacitko <Pomoc>.
(2) Vyjméte prazdnou inkostovou kartridz.
(3) Umistéte novou inkostovou kartridz na misto.
(4) Zatlaéte pakovou rukojet’ dold. .
(5) Kliknéte na <Dokonéeno> na displeji. e

Prerusit
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Kapitola 4. Doplnéni inkoustu a makeupu

4.2. Doplnéni makeupu

Tato ¢ast obsahuje pokyny pro doplnéni makeupu v tomto zafizeni. Poskytuje také nacasovani dopliovani

makeupu a preventivni opatieni.

(1) Prehled
e Makeup lze doplnit, kdyz je ikona zbyvajiciho makeupu umisténa v rozsahu, kde Ize vyménit lahev
kazety.
e Pokud se zobrazi varovani [Nedostatek makeupu - varovani], do 60 minut ptidejte makeup do zasobniku
makeupu. Pokud makeup neni doplnén, tiskarna se zastavi.
e Po doplnéni makeupu se varovani automaticky resetuje.
e Makeup Ize dopliiovat pouze pii zapnutém napajeni.

<lkona zbyvajiciho makeupu>

Vysoky<; > Nizky

5
- EEE T _@

Nedostatek makeupu -

Rada Nedostatek chyba
vyménitelnych makeupu -
lahvi varovani

* Pokud je barva ikony zelena, 1ahev kazety s makeupem nelze vyménit.

e Pouzijte neotevienou lahev kazetou s makeupem. Pokud je oteviena, pouzijte takovou, ktery obsahuje vice
nez polovinu makeupu. Pokud je hladina makeupu v 1ahvi kazety s makeupem nizka, umistéte 1ahev

vodorovné a pfed pouzitim se ujistéte, Ze obsahuje vice nez polovinu makeupu.

Hladina
kapaliny

e Pokud je hladina makeupu v 1ahvi kazety s makeupem nizka, hladina zbyvajici ikony makeupu miize
nahle klesnout na rozsah vymeénitelné lahve. V operaci v§ak miZete pokracovat, protoZe to neni problém.
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Kapitola 4. Doplnéni inkoustu a makeupu

(2) Postup doplnéni

NOTE

o Nezvedejte lahev zasobniku za uzavér.
V opaéném pripadé muze lahev kazety spadnout.

e VVzhledem k tomu, Ze lahev kazety obsahuje IC €ip, zabrante silnym
narazum/elektromagnetickym vinam nebo uniku kapaliny.

Odstrante uzavér lahve kazety s makeupem.

NOTE

e Po uvolnéni uzavéru makeupu jej pfed instalaci lahve kazety utahnéte.
V opaéném pfipadé se makeup muze rozlit po instalaci lahve.

e Po sejmuti uzavéru nestrkejte do otvoru uzavéru makeupu prsty, cizi prfedméty nebo nedistoty.
Mohlo by dojit k iniku makeupu a selhani tiskarny.

o Nezaménujte uzavér mezi lahvi inkoustové kazety a lahvi kazety s makeupem.
Jinak muze dojit k rozliti inkoustu nebo makeupu.

Uzavér je nutny pouze pro skladovani.
Pti doplnovani makepu je zbytecny.

Pres uzavér

Lahev s makeupem

Uzavér makeupu
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Kapitola 4. Doplnéni inkoustu a makeupu

Pridrzte znacku IC na $titku na lahvi kazety nad ¢teckou RFID tiskarny a nactéte ID makeupu.

NOTE

e Pokud v lahvi kazety zbyva makeup, i kdyz Ize lahev vyménit, nevyméniuijte ji, ale kontaktujte
nejblizSiho mistniho distributora.
Néktera ¢ast mlize byt posSkozena.

* Pokud pouzijete 1ahev kazety, kterd obsahuje méné nez polovinu makeupu, miize se na obrazovce
zobrazit zprava [Chyba pfi vymén¢ kartridze]. V takovém ptipadé vyberte objem nové lahve kazety s
makeupem podle pokynti zobrazenych na obrazovce.

* Pokud pfi drZeni 1ahve kazety nad ¢teckou tiskarny nedojde k zadné reakci, pravdépodobné doslo k
poskozeni stitku IC kazety.

V tomto piipadé mizete ruéné zadat ID makeupu z obrazovky 1JP.

(Kroky —1 a —2)

e Pokud tiskarna IJ naéte ID makeupu, neni nutné provadét kroky -la -2.

( 3\
Znacka na Stitku IC
77N
S 1| scan s m
\| here |
Ay
-~-
__________
Tl R T
i ¥, B e
Y Oyk/ LOT : sann
1 #7810/ Makeup 1D
Il / sk
BESINEER P
\ / Expiration date * *****¥
/' e BRI—-K ——
* 2 ~ /Parts Code TR /
~ , .
s y
— Loy J
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Kapitola 4. Doplnéni inkoustu a makeupu

-1 Pokud zadavate ID ru¢ng, dotknéte se ikony na obrazovece [DOMU] jednotky a oteviete obrazovku
pro zadani ID a zadejte ID makeupu.

e D makeupu je vytiSténo na Stitku lahve kazety.
ID makeupu

Scan‘ "ER
here |

- S
R

Ouh/ LOT : ikinn
WA Makeup 1D

*

o

|
a |
~——
~
\
\
\
’
’
’
-

! kR
BIsINARR 3
1 / Expiration date © *¥****
v = BRI-K =7
S ’ ~_ /Parts Code el A
N . = ==
s > =
T By ao? \ /
\ J | J/

Editace Alarm [prnissit sa| Pausa
spravce : testl

Nol : ABCDEFGHIIKL

ABC123

Hodinovy &itad Tlak inkoustu (zéklad. hodnota : 0.000)

%  Oh -20.000MPa

Makeup-typ

Pocet vytisk( (aktualni vybavenr)

0102 0

Start tisku




Kapitola 4. Doplnéni inkoustu a makeupu

-2 Ruc¢né zadejte ID makeupu do pole pro zadavani ID.
Pro pfepinani mezi velkymi a malymi pismeny pouzijte

Alarm |piniasitse| Pausa

enter || i
112 345 6|78 9|0/ ss et cance
QIWER T|Y|UTIOP
A/IS DFGH|J K|L
wma | ZIX|C|V|IB/NIM

* Pokud je ID pftili§ zaspinéné inkoustem a nelze jej piecist, kontaktujte nejbliz§iho mistniho

distributora.
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Kapitola 4. Doplnéni inkoustu a makeupu

Kdyz je ID makeupu rozpoznano, odemkne se packa na inkoustové strané.

(1) Naklonte rukojet’ paky k sobé&, (2) zvednéte ji a (3) vyjméte 1ahev kazety.

NOTE

e Pokud rukojet paky nelze zvednout, netahejte za ni nadmérnou silou, ale zatlacte ji az na doraz.

A
ey N
Zatlacte dovnitf\&\

Rukojet paky

NOTE

e Po vyjmuti lahve kazety z tiskarny ihned otocCte uzavér nahoru.
Vyjmutou lahev kazety rovnéz nevystavujte Zzadnému narazu.
Pokud tak ucinite, mize dojit k rozstfiknuti makeupu.
o Nevlévejte odpadni roztok do pouZité lahve kazety.
V opacném pfipadé muze dojit k rozliti odpadniho roztoku. Poznamka: pouzita lahev kazety

zcela netésni, i kdyz je nasazen uzavér.
e Pfi opakovaném pouziti pouzité lahve kazety naplnéné inkoustem nebo makeupem se mize

inkoust nebo makeup rozlit.

Zvednéte rukojet paky a vyjméte prazdnou
lahev kazety.

Rukojet’ paky
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Kapitola 4. Doplnéni inkoustu a makeupu

Nainstalujte novou lahev kazety do urcené polohy.
Nainstalujte vystupek lahve kazety na voditko vystupku portu piivodu makeupu.

‘ Nainstalujte novou lahev kazety.

Strana makeupu —

Port pfivodu —
makeupu

Vystupek

Note: Pokud v portu pfivodu makeupu najdete cizi predmét, jako je Sroub, vyjméte jej.
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Kapitola 4. Doplnéni inkoustu a makeupu

ﬂ Po vlozeni nové kazety zatlacte packu dolt.

/N\UPOZORNENI

e P¥i tlateni na packu davejte pozor, abyste si nepfiskFipli ruku nebo prsty. (Viz obrazek nize.)

| Il | Il

. ——
]

Rukojet paky Rukojet paky //// ®

—

Rukojet paky —

~ Zatlacte dovni

Rukojet’ paky

4-20



Kapitola 4. Doplnéni inkoustu a makeupu

Vymeéna kazety (doplinovani makeupu) je nyni dokoncena.

Stisknéte na obrazovce s pokyny tiskarny.

Stisknutim potvrd'te, Ze je dopliiovani makeupu dokonceno.

2025/01/01

Vyména makeupové naplné

Makeup-typ

(1) Zvednéte pakovou rukojet’ ve sméru Sipky.

Kdyz ji nelze takto zvednout kliknéte na tlacitko <Pomoc> .
(2) Vyjméte prazdnou makeupovou kartridz. o .
(3) Umistéte novou makeupovou kartridZ na misto. FIETLE
(4) Zatlacte pakovou rukojet’ dold.

(5) Kliknéte na <Dokonéeno> na displeiji.

Dokonc¢eno

* 'V jednotce, kde doslo k poruse [Senzor hladiny makeupu je vadny 1], nelze vyménit kazetu s
makeupem, dokud se neobjevi varovani [Nedostatek makeupu - varovani].

<lkona zbyvajiciho makeupu>

Vysoky < > Nizky

Y
- EEE _

T

Rada vyménitelnych lahvi:
Dojde-li k zavadé [Senzor
hladiny makeupu je vadny 1]
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Kapitola b

Postupy v pripadech nouze
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Kapitola 5. Postupy v pfipadech nouze

Tato kapitola popisuje postupy, které je tfeba provést v ptipadé nouze, jako je zemétieseni nebo pozar, kdyz je
jednotka v provozu.

/MN\ALARM

e Pokud pfi provozu tiskarny nebo i v situaci, kdy je tiskarna pouze zapnuta, dojde k zemétreseni,
pozaru nebo jiné havarijni situaci, mizete ji vypnout stisknutim hlavniho spinace napajeni.
Tuto operaci provedte pouze v pfipadu nouze.

[Stisknutim hlavniho spina¢e napajeni vypnéte napéjeni.:]

Hlavni vypinac

e Thned po skonceni nouzového stavu se ujistéte, ze ve vzhledu jednotky, kabelazi a vnittku hlavy nejsou Zadné

abnormality. Poté stisknutim hlavniho vypinaée znovu zapnéte napajeni a stisknutim spust’te vypousténi
inkoustu.

e Pokud dojde k vypadku napajeni
Pokud havarijni situace trva déle nez 5 minut, otevtete kryt tiskové hlavy a ocistéte desku s otvorem a jeji okolni
soucasti a také oblast Zlabku politim makeupem. Pfed obnovenim provozu dukladné ocistéte desku s otvorem a
jeji okolni soucasti a také oblast zlabku politim makeupem a poté spust’te proudéni inkoustu.

Note: V ptipadé vypadku napajeni se ujistéte, Ze popis tisku a dalsi nastaveni jsou spravna pfi obnoveni
provozu opétovnym zapnutim napajeni. Pokud jsou nespravné, piekonfigurujte je.
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